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IMpoduian: «IxoHOMHYECKOE 00pa3oBaHHe. AHIVIMACKHIN S3BIK»

1. IEJA OCBOEHUS JUCHHUILINHBI

enn ocBoeHHs THCHHILIHHBI:

pasBUTHE KOMMYHHMKATHBHBIX HABBIKOB JUI TIOHHMAHHS TEKCTOB CMMW Ha aHTrIHICKOM S3BIKE;
YMEHHMS B3aHMO/IE{CTBOBATE B PaMKaX JIeJI0BOro OOMIEHHU ¢ NPEACTABHTEISIMU ApYrod KyJabTyphbl.
3amaun: npuoOpeTeHHe CTyJEHTaMM HeOOXOAMMOr0 JICKCHYECKOro MHHHMyMa H 3HaHuH Ui
OCYIIECTB/ICHUS JENOBOTO OOIIEHHS H KOMMEPYECKOH AEATEIbHOCTH; BeIpa0OTKa YMEHHS MOHATH H
HCIIONB30BaTh JeN0oBYI0 TepMuHONOrHio u HHbopMamymioo u3 CMU u JApyruX HCTOYHHKOB, yMCHHA
paboTaTh CO CIIENHATBHOM TUTEPaTypOi Ha aHITIHHCKOM SA3BIKE C LENBIO MOy 4CHHS npodeCCHOHATBHON
nH(pOpMALHH.

2. MECTO JUCIHUILUINHBI B CTPYKTYPE OIIOII BO

JucturumHaa «CoBpeMEHHBIE CpelcTBa MaccoBod HMHGOPMAUMH B HMHOA3BIYHOM o6pa3oBaHHK)
OTHOCHTCSI K BADHATHBHOH 4acTH y4eOHOro 1iaHa.
IIpepeKBU3ATH! JUCUHILUIMHBL: «HOCTpaHHBbIH A3BIKY, «VHOCTpaHHBI A3BIK B cepe npoecCHOHAIBHOM
KOMMYHHKaiun», «TeopeTHYecKuil Kypc H3YYeHHs HHOCTPAHHOTO s3blkay, «IIpakTHdeckuil Kypc
HHOCTPAHHOTO S3bIKa», «DYHKIHOHAIbHAS TIpaMMaTHKa HWHOCTPAHHOIO S3bIKay, «MexKyIbTypHas
KOMMYHHKaLHL.

3. IIJIAHUPYEMBIE PE3VJIbTATBI OBYYEHMSA IO JTUCHUIIMHE

[InanEpyeMble pe3yibTaThl 00yUeHHs M0 IHCLMIUIMHE, COOTHECCHHDIC C IUIAHUPYEMBIMH pe3yasTaTaMu
ocsoernus OIIOI

OK-4 - 3uarb: OCHOBBI HHOCTPAHHOTO $3BIKA; OCHOBHBIE DPECypCHI, C MOMOIIBIO KOTOPBIX MOXKHO
3)(EKTMBHO BOCIIOJHHTE HMMEIOIIMECs MpOOenbl B A3BIKOBOM oOpazoBaHuH; OCOOEHHOCTH Ta3eTHO-
MH(OPMAIMOHHOTO CTHJI. YMeTh: HCIIONB30BaTh 3HAHHE HHOCTPAHHOIO S3bIKA UL IOHMMAHMS TECTOB
CMHU, B npodeCCHOHATBHOMN ACSTENBHOCTH, Npo(heccHOHANTbHON KOMMYHHKALMH W MEXIIHYHOCTHOM
OOIIEHHH:CAMOCTOSTEIBHO TIPHOOPETaTh 3HAHNS, IOBBIIATL YPOBEHD y4eOHOH aBTOHOMUH Hepes pabory ¢
MyJIBTHMEMIHEIME [IPOrPaMMaMH, JEKTPOHHBIMU CIIOBAPSMH, HHOA3BMHBIMU PECYpCaMH CCTH HHTEPHCT.
BuiazeTs: CocoGHOCTBIO K KOMMYHHKAIIHH B YCTHOMH H MHCEMEHHO# popme.

ITK-6 3HaTh: OCOOEHHOCTH MEAarorHdecKod KOMMYHMKAIMH, OCHOBHBIC BHIBI INEIaroruvdccKux
BIAMMOZICHCTBYI;, OCHOBHBIC CLIOCOOHI B3AHMO/EHCTBHS ¢ PAsIMUYHBIMU YYaCTHHKAMH ; 00pa3oBATebHOTO
mporiecca; o0mHe 0COOEHHOCTH COLMAIBHOIO NapTHEPCTBA B CHCTCME obpa3zoBanus. YMeTb: CO3/aBath
OT/ENBHBIE yCIOBHS I OGCKOH(IMKTHOrO  B3aWMOCHCTBHS C  PasIMYHBIMH  yHdaCTHHKaMH
00pa3oBaTENBHOrO TIpolecca Uil COLMATBHOTO IapTHEPCTBA; sddexTHBHO paspemaTh KOH(IUKTHBIE
CHTYAIIMH; HCTIOIB30BaTh CPEJICTBA H METO/IbI O0YYeHHs ¥ BOCIIMTAHMA UL OCYLICCTRIICHHUS 3¢ pexTHBHOrO
B3aUMOZICHCTBHA MEXIY YJacTHHKaMH 00pasoBaTeNIbHOrO mHporecca. Baagers: OCHOBHBIMH criocoOamu
3 PEKTUBHOIO B3aMMOACHCTBHS C PasIMYHBIMH Y4acTHHKAMH 00pa3oBaTe/bHOrO NpoLecca B TOM HHCIE
TEeXHOJIOTHSIMH MEKTPOHHOTO 00y YeHHSL.




4. COJAEP)XKAHHUE JUCITUITJINHBI

Tema 1. The publicist style. The language of British and American mass media.

Cozepxanue temsl. The publicist style: the peculiarities. Difference between the publicist style and
regular English. The publicist style: spheres of application. The language of British and American mass
media: emotional-expressive saturation; a large percentage of proper names, numerals and dates; socio-
political terms; the frequent use of international words and neologisms; word formation features,

- Tema 2. Newspapers. News. Headline English.

Conepixanne TeMsl.

Newspapers: types and ideological orientation. The most popular newspapers. Lexical and
grammatical features of newspaper information materials. Newspaper stamps. What is headline?
Grammar features of newspaper headlines. Language specifics of newspaper headlines: special words;
conversational style and jargon.

Tema 3. Discourse markers in speech. Text-referring words. Neologisms. Abbreviations and
acronyms.

Conepxanvie TeMBL.

Discourse markers: usage and functions in speech. What is neologisms? Ways of formation of
neologisms: word formation (compounding, affixation, conversion, abbreviations), changing the meaning
of words and borrowing from other languages. What is abbreviations? What is acronyms? The difference
between abbreviations and acronyms.
Tema 4. The topical issues of economics in mass media.

Conepxanue TeMEl.

Global issue: Trade conflict a threat to global growth. Global inequality and unequal economic
development, global poverty.

Equal pay. Should employers be required to pay men and women the same salary for the same job?
Taxes. Should the government raise taxes on the rich? Minimum wage. Should the government raise the
federal minimum wage? Welfare. Should there be fewer or more restrictions on current welfare benefits?
Pension reform. Should pension plans for federal, state, and local government workers be transitioned
into privately managed accounts?

Tema 5. Discussing newspaper articles. How to render an article.

Conepxanue TeMBl.

Discussing newspaper articles. Categories of articles. What is rendering? How to render an article:
identifying the topic, main idea(s), and supporting details; summarizing; identifying the author’s opinion;
giving your own grounded opinion; linking ideas; addition; cause, reason, purpose and result; text-
referring words; reinforcing, exemplifying; categorising and including.
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